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Zway, agost 2008 (Etiòpia).

Per començar, dir que ha estat una experiència
meravellosa, quasi inexplicable, ja que es compon
de sentiments, que són difícils d’exterioritzar. Vam
arribar el dia 31 de juliol i, fins el 26 d’agost, van ser
27 dies molt especials i intensos.

A la missió de les salesianes vam tenir molt bona
acollida, ens van fer sentir com a casa; i parlo en
plural perquè no estàvem soles, érem 15 voluntaris/es
de diferents parts d’arreu del món; i cal dir que hi ha
hagut molt bona coordinació i comunicació. Durant
els matins fèiem classes d’anglès per als alumnes i els
mestres, i a la tarda venien 400 nenes a l’oratori i
jugàvem fins acabar esgotades però plenes de felicitat.
Podria explicar milers de cosetes, però només espero
transmetre el que sento, doncs aquesta experiència
et canvia la vida; te n’adones que per sobreviure no
cal ser tan materialista, i, a més, és impressionant la
manera en què t’ofereixen el poquet que tenen.

En conclusió, crec que podem aprendre tots de tots,
ja que són estils de vida molt diferents que ens fan
créixer com a persones.

Cristina Miró Sánchez
Curta durada Àfrica
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Estudio dirigido
El trabajo inicial que hemos heclo los voluntarios en
Bosconia, Piura (norte del Perú junto a la frontera con
Ecuador) ha sido el estudio dirigido o reforzamiento (así
denominado en Perú). Consiste en acoger a los chicos
y chicas del barrio y ofrecerles unos salones (así llaman
a las aulas) para terminar los deberes que quedan
pendientes en la escuela y estudiar las lecciones. En Perú
el alumnado va al cole tan solo por mañana o por tarde
y aprovecha cuando no va a clase para asistir en Bosconia
al estudio dirigido. Por la manyana asisten unos 40 chicos
y chicas, y por ta tarde suelen venir algo más de 135,
entre primaria (5 salones) y secundaria (3 salones).

Bosconia les facilita, cada día, una hora y cuarto de
estudio en silencio para hacer las tareas propias y poder
estudiar. Y tras un corto recreo vuelven a las aulas donde
hay maestros de apoyo que resuelven todos sus problemas
de lógico (mates), de comunicación (lenguaje) o de sociales.
Los pequeños que suelen acabar terminan por pedir
unos problemas de lógico o algunas multiplicaciones o
divisiones.

Los voluntarios están en los salones y atienen y resuelven
los problemas que van surgiendo. El hecho de estar
presentes y acompañarles lo valoran muchísimo. Nuestra
tarea de voluntarios es atender a los chicos/as en sus
tareas, revisarlas, ayudarles a que las acaben y que
procuren entenderlas. Hay muy buenos trabajadores y
saben lo que quieren: la cultura es la mejor herramienta
para salir del círculo de miseria en que se encuentra su
familia y su propio futuro ocupacional, laboral y
profesional.

Al acabar el estudio dirigido de la tarde, vamos todos al

comedor escolar donde se sirve la cena consistente en
un bol con abundante arroz acompañado de lentejas o
judías, y con atún o carne (pollo o pavo, pues Bosconia
tiene granja de estudio agropecuario). Para la mayoría
de ellos es la mejor comida que tienen al día.

Durante nuestra estancia en julio se ha visto la necesidad
de crear una nueva estructura del estudio dirigido y la
creación de hábitos de orden, puntualidad, silencio,
respeto al mobiliario, trabajo en la biblioteca con
enciclopedias y libros de consulta.

A partir de principios de agosto (aún nos quedaba un
mes en Perú y podíamos cambiar la situación y dejarla
como un hábito adquirido que entra en la rutina de los
siguientes educadores) nos dedicamos a repensar el
tema y tratar de mejorar el método del estudio dirigido
de modo que los padres valorasen el esfuerzo que hacía
Bosconia y los chicos/as que vienen a estudiar
aprovechasen mejor el tiempo. Con la ayuda de unos y
otros se ha conseguido que se trabaje en silencio; así
mismo se han mejorado los hábitos de orden y limpieza
y mejorar la puntualidad.

Creo que hemos hecho un buen trabajo estos dos meses
asegurando el estudio dirigido y marcando normas y
límites a los estudiantes. Asímismo se facilita el trabajo
a los educadores y quedan claras y definidas las
posibilidades de las escuelas de magisterio para que nos
manden refuerzos haciendo las prácticas e involucrar a
los padres.

Antonio Martínez
Curta durada Amèrica Llatina



Ethiopia: one nation,
a different culture,
a different language
Cristina B., Cristina M. y Elsa hemos
estado durante el mes de julio en
Adamitulu, un pueblo pequeño a 170
km al sur de Addis Ababa (que traducido
significa Nueva Flor), en Etiopía.
Tenemos mucho para contar pero
ocuparíamos todas las páginas de la
revista, así que intentaremos resumirlo.
Adamitulu es un pueblo pobre, sin
recursos, que vive de la agricultura. Sus
calles están llenas de niños y jóvenes de
todas las edades que, curiosamente,
sonríen. Esto el algo que hemos oído
muchas veces por boca de otros
voluntarios, testimonios… pero que
hasta que no lo vives, no te lo acabas
de creer. No estamos acostumbradas a
ver gente que, sin tener nada, sonríe
a la vida. Ciertamente, impacta. Es otro
modo de entender la vida, de enfocarla,
de vivirla, de disfrutarla. Necesitamos
tiempo para procesar lo que hemos
visto y sentido.

Las personas son acogedoras en el
sentido más amplio de la palabra. No

les importa quién seas, ni a qué has ido
allá. Lo que importa es que estás allí.

Creo que intuyen que has ido a “ayudar”
en algo, pero creo que sólo nos dio
tiempo de empezar a ver algo… Lo de
ayudar es otra historia… Su casa y todo
lo que tienen es para ti. Te hacen sentir
a gusto, querida, sólo porque sí, sin más,
porque estás allí, porque dedicas tiempo
a jugar con su hijo pequeño, porque le
haces reír, porque dices gracias, porque
saludas por la calle… ¡muy fuerte!
Como decimos, lo de “hacer” algo es
muy relativo, y de hecho, apenas
tuvimos trabajo material, por así decirlo.
Echamos una mano en la limpieza de la
escuela de los salesianos, en el campo…
Esperábamos trabajar mucho, cansarnos
mucho físicamente, vivir aventuras como
si estuviéramos de safari, luchando
contra cocodrilos y leones, cavando
pozos… y, sin embargo, nuestra tarea
consistía en estar, ver a la gente,
compartir, jugar, intentar entendernos…
Otro “golpe” para nuestra mentalidad

del hacer, producir, obtener, utilidad,
eficacia, rapidez…

Supongo que el tiempo nos hará
descubrir tantas otras cosas. Ahora,
simplemente (en caso de que fuera
simple…) nos reafirmamos en la idea
de saber tener la mente preparada y
abierta, para acoger en nosotras a las
personas que son diferentes, que viven
diferente porque han nacido en Etiopía
o en cualquier otro país del mundo.
Nos reafirmamos también en la
convicción de un Dios que sostiene,
alienta, da fuerza para luchar, para
sonreír, dar las gracias… Cada día es
una nueva oportunidad para empezar.
Dios es impredecible, sorprendente,
misterioso… pero está. Está vayas
donde vayas, hagas lo que hagas. A veces
tenemos que ir lejos para descubrir que
también ha llegado hasta allí.

Elsa Franco
Curta durada Àfrica



Cors il·luminats

Encara no ens surten les paraules
per poder expressar tot el que hem
viscut al Perú en gairebé un mes.

Quan el 12 de juny ens van dir que
compartiríem el mes d’agost amb la
gent d’Amparaes ens dèien que
anàvem al projecte més humil dels
salesians del Perú, i certament no
s’equivocaven. No sabem si és el
més pobre, però el que si que sabem
és que a Amparaes és un projecte
molt humil. La paraula pobre no
ens agrada, doncs creiem que és
molt millor dir que es viu amb
austeritat i senzillesa. Potser aquesta
és una de les lliçons més importants
que varem aprendre, però que més
ens costa dur a terme en el nostre
dia a dia un cop a la tornada.

Per a la Meri era com tornar a casa,
perquè de fet tornava al Perú
després d’haver estat a Lares dos
estius enrere. I sí que es cert que
allà hem trobat una llar. El “padre”
Leo és un exemple de seguiment
del que fa molts i molts anys Don
Bosco va iniciar: un pati per a jugar
i educar, una casa oberta als nens i
nenes amb més mancances per tal
de donar-los una oportunitat que
malauradament la vida i les persones
no els hi han donat...

Un dels nostres objectius, a part de
conviure amb ells, era finalitzar el
p r o j e c t e  d e  l a  c e n t r a l
hidroelèctrica que fa uns anys es
va iniciar pel poble. Semblava una
tasca complicada i, després de

pressions i hores de neteja i treball
per part de tots, la llum va arribar.
Després de molta espera els carrers
d’Amparaes no restaran foscos per
les nits, de la mateixa manera que
els nostres cors estan il·luminats per
tots ells, que amb els seus somriures,
ganes d’aprendre i fer coses ens
han fet veure que cal lluitar pel que
creiem. La veritat és que un mes es
fa molt curt i encara queda molt per
fer. No sabem què ens depararà el
futur, però estem segures que
l’experiència no ens ha deixat
indiferents. Fins que ens tornem a
veure Perú, o com dirien en quechua,
“tupananchis kamaña”.

Laura Gañán
Curta durada Amèrica Llatina



Si hay algo en que seguro coincido
con mis compañeros, tanto de
proyecto como de experiencia de
corta duración, es en la dificultad de
describir el proyecto, así que
consideraremos esto como la
aproximación más cercana que
somos capaces de escribir aún a
riesgo de poner conclusiones
precipitadas e incluso erróneas. Para
ordenar las ideas hablaremos de
nuestro proyecto en su dimensión
geográfica, social y económica, pero
sobre todo hablaremos de su
dimensión humana.

Barahona es una región de la
República Dominicana que se
encuentra en el conocido sur
profundo, apelativo utilizado para
describir aquella parte del país
limítrofe con Haití. Geográficamente
la zona destaca por sus playas
kilométricas y una abundancia de
recursos naturales que contrasta
con la realidad existente. Al tratarse
 de una región ubicada en el Caribe,
se caracteriza por un clima caluroso
durante todo el año, siendo a veces
difícil de soportar a lo largo de
nuestra experiencia. Por desgracia,
a razón de ese clima, la región se ha
visto afectada en la última década
por lluvias torrenciales, huracanes y
demás fenómenos meteorológicos
que han contribuido a empeorar la
situación de las personas.

En relación a la dimensión social,
Barahona se presenta a simple vista
como una de las zonas menos
desarrolladas de la RD, ya que existen
muchas limitaciones de tipo
educativo, económico y sanitario
enmarcadas en el panorama de
Latinoamérica como tierra de

contrastes. Ante las necesidades
anteriormente expuestas nos
propusieron la colaboración con el
proyecto educativo Sur Joven,
dentro del programa de Muchachos
y Muchachas con Don Bosco. La
finalidad de éste es poder ayudar a
la población a solucionar sus
principales necesidades a través de
la educación a los jóvenes y trabaja
en coordinación con otras
instituciones para intentar mejorar
la calidad de los barahoneros.

En el contexto humano, Barahona
nos impactó a lo largo de nuestra
experiencia por su amabilidad,
hospitalidad, dulzura, comprensión,
apoyo… en fin, una batería de
cual idades que todavía nos
emociona sólo recordarlo. Desde
la primera vez que pisamos
Barahona, hasta que nos fuimos
rumbo a Barcelona, la gente nos dio
todo su calor y niños/as, jóvenes,
animadores/as y comunidad nos
acogieron de la mejor manera
durante nuestra estancia. Si
tuviéramos que generalizar sobre los
dominicanos, podríamos decir que
son gente entrañable, cariñosa y
afable además de saber vivir a ritmo
de merengue y bachata. Realmente,
aunque parezca exagerado,
guardamos una lección de cada
persona que se cruzó en nuestra
experiencia, desde la Comunidad
acogedora, a los animadores/as
pasando por niños/as, adolescentes,
par roqu ianos,  fo ras teros…

Hablando de nuestro día a día en el
proyecto, nuestras funciones se
centraron en dos actividades; el
verano educativo y la formación a
animadores/as. En relación al verano

educativo, el proyecto consistía en
un centro juvenil que ofrece a los
jóvenes de Barahona, muchos de los
cuales trabajan desde edades muy
tempranas, entretenimiento y
formación además de apoyarles en
el refuerzo escolar. A lo largo de
todo el mes, tuvimos la oportunidad
de trabajar con animadores/as en el
día a día de su tarea educativa
además de participar en los
campamentos de verano. Por otro
lado, y durante algunas tardes,
hicimos la formación de los
educadores/as. Durante esas
sesiones intentamos transmitir
nuestros conocimientos en juegos,
bailes, canciones, primeros auxilios
y animación en tiempo libre a la vez
que ellos nos enseñaron su forma
de entender la educación. Algunos
días, sobre todo durante el fin de
semana, salimos a conocer la
República Dominicana más allá de la
provincia de Barahona, cosa que nos
ayudó a tener una visión más general
del país.

Para finalizar nos gustaría compartir
un momento que creemos que
explica bastante lo que vivimos en
RD y lo que vivimos con la gente de
Barahona. El último día de la
formación preguntamos a los
animadores para qué servía la
educación y la gran mayoría
respondió sin dudarlo que la
educación servía para cambiar el
mundo y erradicar la pobreza…
afortunados ellos por ser educadores
y educadoras, y afortunados nosotros
tres por haber vivido esta
experiencia.

Carlos Arenas
Curta Durada Amèrica Llatina

¿Para qué
sirve la
educación?



Allò que ells sabien
fer millor...
L’ experiència d’aquest estiu a Calca
(Perú) ens ha permès viure moltes
sensacions que mai abans havíem
experimentat.

Potser al principi la realitat en la
que ens vam trobar no era tal com
ens l’havíem imaginada, però això
va ser només durant els primers
dies, ja que després d’haver conegut
els nens amb els que convivíem
pràcticament les vint-i-quatre
hores del dia, les nostres
perspect ives varen canviar
radicalment.

És en aquestes situacions quan te
n’adones que ells, sense tenir res,
t’ho ofereixen tot, que necessiten
del teu amor i de l’estimació que
els pots oferir i que realment són
molt agraïts. I, d’altra banda, també
veus que tu pots aprendre molt
de tot el que et donen i de les

experiències que viuen en el context
on han nascut. Penso que és un
intercanvi molt enriquidor per
ambdues parts, i que ningú no viu
l’experiència sense treure’n res; és
a dir, tothom rep alguna cosa de la
convivència i del compartir.

Durant l’estada a Calca la nostra
funció era relativament petita, ja
que pel matí els nens marxaven a
l’escola i nosaltres ens quedàvem a
la caseta cuinant, conjuntament amb
l’educadora. A la tarda sí que teníem
l’oportunitat d’estar i conviure
amb ells tant com podíem:
ajudàvem a netejar, als estudis,
jugàvem, fèiem tallers de lectura i
matemàtiques i, de tant en tant,
alguna manualitat.

També durant la nostra curta estada
vam aprofitar per portar-los al
dentista, ja que molts d’ells tenien

problemes seriosos de càries (la
majoria no baixaven de les
quinze!!!). Vam intentar donar una
continuïtat a aquest aspecte de
les dents i el dentista per evitar que
s’acabés quan marxéssim. A més a
més, vàrem aconseguir organitzar
una campanya dental pel 26 d’agost.

Els caps de setmana aprofitàvem
p e r  o r g a n i t z a r  a l g u n e s
excursionetes o, si no, alguna
dinàmica. D’aquesta manera, podien
sortir de l’ambient on estaven dia
i nit o, si més no, amb els
espectacles, mostrar allò que ells
sabien fer millor.

Va ser una experiència inoblidable!

Paula Perelló
Curta durada Amèrica Llatina



Mosquits, vaques...
Es-salam aleicum!!

Com  ja sabeu tots,  és molt difícil d'explicar tot el
que hem compartit durant un mes de voluntariat, però
intentaré expressar tot el que hem sentit a la Granja
Pedagògica de Darna (Tànger, Marroc).

Ha estat una vivència plena de somriures, taxis, pa,
ritmes, comí, confiança,  jocs, tallers, coneixements,
mosquits, balls, sentiments, olors, vaques, baralles,
reconciliacions, llàgrimes, festa, cançons, platja, paper
higiènic, bricolatge, cous-cous, trucades al Ferran,
pedres, latrines, alegria, somnis, paraules, té, colors,
un casament, esperança, tabac, cansament, diversió,
Miloudi, qüestions, respostes… però sobretot, plena
d’il·lusions.

En definitiva, una gran llista d’emocions i sentiments
que no oblidarem mai.

Mil gràcies!!! (en nom del trio “no, no, no”)

Mònica Rodríguez
Curta durada Àfrica



Segundas partes
nunca fueron buenas

Segundas partes nunca fueron buenas… Savi comentari
que fins fa cosa de tres mesos pensava era cert. Ja quan
anava al cinema a veure la continuació d’alguna pel·lícula
que en el seu temps havia estat un boom me n’adonava
que la frase tenia tota la raó. Oi tant que sí: les segones
parts mai són bones. Pot ser per què inconscientment
acostumem a comparar amb el que ja coneixem i aquest
fet impedeix que qualsevol cosa arribi a complir les
expectatives marcades. Les coses improvisades són les
millors, oi?

El 24 d’agost de 2008 i els dies següents han comportat
un canvi molt gran en la meva forma de pensar alhora
que han destrossat el meu concepte sobre les segones
parts. Ara sé que estava equivocada i que realment les
segones parts mai han estat bones, sinó millors. Apunt
inimaginable sinó fos per l’experiència viscuda.

Marxar no és mai una cosa fàcil de decidir i encara ho
és menys quan decideixes tornar a un lloc on ja has
estat. Crec que encara és una decisió més dura ja que
a l’inici no saps si marxes perquè realment és el que
vols, perquè et vols sentir útil o per evadir-te de la
rutina d’aquí. És dur no saber perquè vols marxar i
encara ho és més quan saps que ningú més que tu
t’ajudarà a decidir-ho.

Tot i la duresa de la decisió, ara mateix puc dir que l’he
encertada. L’experiència ha estat una passada! Explicar-
la és un bon i difícil objectiu. No puc dir que hàgim
treballat sense parar i que no teníem ni temps per a
nosaltres. Realment mentiria si volgués colar-ho. Però
el fet de que tinguéssim molt temps lliure ens ha permès
conèixer i tocar des de molt més a prop la realitat social
de Duekoué (Costa d’Ivori). Ens ha permès sortir de
l’oasi que proporciona el recinte salesià. Les hores que
ens passàvem treballant l’any passat, aquest any les hem
emprat en, realment, estar-hi. Compartir molts
moments amb tot tipus de gent.

Penso que el què més importa en aquest tipus
d’experiències són les petites coses. Són aquelles
fotografies que inconscientment el teu cap realitza.
Perquè realment són les que et fan recordar, són les
que et fan somniar, són les que fan de l’experiència una
droga i són les que fan que no perdis l’esperança de
tornar a marxar.

Anna Payró
Curta durada Àfrica




